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ANDREJ BELYJ A ALEXANDR BLOK - PRATELE,A RIVALOVE
KE 130. VYROCI JEJICH NAROZENI

Danuse KSicova (Brno)

Abstrakt:
Analyza slozitych peripetii osudovych vztahti mezi vrstevniky: A. Blokem a A. Bélym na

zakladé knihy vzpominek A. Bélého na A. Bloka. Srovnani biografické linie s genealogii
estetického vnimani a umélecké tvorby obou basniku, vnitin€ Gzce spjatych.
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Abstract:

An analysis of the complicated peripetias of the fateful relationship between the peers
A. Blok and A.Bely on the basis of Bely’s memoirs on Blok. Comparison of the biogra-
phical line with the genealogy of aesthetic perception and artistic creation of the two poets,
inwardly so close to each other.
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»S Alexandrem Blokem jsem se znal dlouho pted tim, neZ jsme se setkali
osobné. Poprvé jsem o ném uslySel od Sasi Solovjova n€kdy v roce 1898 nebo
1897. Uz tehdy jsem v&d&l, Ze je to jeho piibuzny® a e piSe stejné jako my
vsichni verSe. Miluje stejné jako ja Shakespeara a chodi do gymnaizia.“2 Takto za-
¢inaji vzpominky Andreje BElého na Bloka, psané az po basnikové smrti v Ber-
ling, kde je dokoncil v prosinci r. 19222 (Blok zemftel 7. srpna 1921 na infarkt,
Bélyj jej prezil o tfinact rokt; odesel 11. ledna 1934).

! Maminka zndmého filozofa Vladimira Solovjova i jeho bratra — Moskvana Michaila So-
lovjova — a Blokova matka byly sestfenice. BELYJ, A.: Vospominanija o Bloke. Sobranije
socinenij. Pod red. V. M. Piskunova. Respublika. Moskva 1995. Kommentarii, s. 442.

2 Tamtéz, s. 18.
% Otistény byly nejdifve v Casopise Epopeja 1922, ¢. 1-3. 1923, ¢. 4. Tamtéz, s. 439. Ana-
Iyzou této memoarové knihy se zabyva CIZ, I.: Vospominanija o Bloke Andreja Belogo.

K vyprosu o literaturnom portrete. In: Poetiki Belogo. Biblioteka Przeglandu Rusycy-
styczneglo, Nr 10. Pod red. Barbary Stempczynskiej. Katovice 2005, s. 215-229.
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Byli to vrstevnici — Bélyj se narodil 26. fijna 1880 a Blok jen o mésic po-
zdé&ji — 28. listopadu. Jejich dalkova znamost vznikla zcela pfirozené. Znamy filo-
zof Vladimir Solovjov, z jehoz uceni vychazeli rusti symbolisté, zil v Petrohradé.
Rodina jeho bratra Michaila bydlela ve stejném domé na moskevském Arbatu
jako Andrej Bélyj — tehdy jesté Boris Bugajev, syn evropsky proslulého matema-
tika Nikolaje Vasiljevice Bugajeva a vasnivé pianistky Alexandry Dmitrijevny.
Oba tyto talenty vyrazné ovlivnily poetiku i estetické nazory za¢inajiciho spisova-
tele. Syn Michaila Solovjova Sa$a mél tehdy necelych dvanact, piesto se oba
chlapci velmi sblizili. Jisté se o to zaslouzili i SaSovi rodiCe, ktefi méli pro experi-
mentalni charakter tvorby mladého basnika plné pochopeni. Michail Solovjov do-
konce vymyslel Boristiv pseudonym Andrej Bélyj.* PIn& ho podporovali i v dobg,
kdy se na n¢ho vrhla kritika, pro niz byl nezvykly charakter jeho Symfonii®, psa-
nych v ndvaznosti na strukturu tehdy nejpopularnéjSiho hudebniho Zanru, zcela
nepiijatelny.

Alexandr Blok se narodil v rektoratni budové petrohradské univerzity, kde
byl tehdy jeho dédecek Andrej Nikolajevic Beketov (1825-1902), nazyvany ,,0t-
cem ruskych botanikd®, rektorem. Zacinal psat basné, jez posléze vesly do pro-
slulé sbirky Verse o Krasné Damé (Stichi o Prekrasnoj Dame, 1904). Realnym
podkladem této neobycejné silné milostné lyriky bylo citové vzplanuti k dcefi
svétoznamého chemika Dmitrije Mendélejeva Ljubov Dmitrijevné. Letni used-
losti obou rodin v malebném okoli Moskvy nejsou od sebe totiz piili§ vzdaleny.
V Boblové v 1ét¢ zili Mendélejevovi a v Sachmatovu rodina Blokovy matky
Beketovovi, u niz po rozvodu az do svého druhého snatku zila v Petrohradé
s malym SéSou jeho matka. Dnes je v Sachmatovu muzeum Alexandra Bloka,®
kam jezdi novomanzelé jako k memorialu, vitané priivodkynémi muzea v dobo-
vych kostymech, zatim co venku parkuji nazdobené limuziny, za néz by se nemu-
seli stydét americti milionafi Sedesatych let.

Zcela v duchu symbolismu, ktery oba mladi basnici vasnivé vyznavali,
se zacala jejich korespondence. Bezprostfednim popudem byla esej Andreje Bé-

* Bélyj uvadi, ze Michail Sergejevi¢ Solovjov nevystupoval jako jini proti dekadentim.
Podpotil jeho zamér vydat Symfonii (druhou, Dramatickou), za kterou basnik sklidil ne-
milosrdnou kritiku znamych literatt. Bélyj pokladal Michaila Solovjova za svého literar-
niho kmotra. Tamtéz, s. 19.

® Simfonija (2-ja dramaticeskaja), 1902; Tret’ja simfonija Vozvrat, 1903; Severnaja sim-
fonija (1-aja gerojiceskaja), 1904 (dokoncena r. 1900); 4-ja simfonija Kubok metelej,
1908.

® MISOCNIK, S. M.: Gosudarstvennyj istoriko-literaturnyj i prirodnyj muzej-zapovednik
A. A. Bloka. Ministerstvo kul'tury Moskovskoj oblasti, 2005. P. A. Zurov, Iz Sachma-
tovskich izyskanij... Sostavitel” S. M. Miso¢nik. Gosudarstvennyj istoriko-literaturnyj
i prirodnyj muzej-zapovednik A. A. Bloka, Solne¢nogorsk, K 125-letiju so dnja rozde-
nija A. A. Bloka.
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1¢ého Formy umeni, otisténa r. 1902 v profilovém c¢asopise ruské moderny Svet
uméni (Mir iskusstva).” Bloka v ni zaujala hloubka myslenek navazujicich na
Kanta a Schopenhauera a tytéZz estetické nazory, které sam vyznaval. Pokladal
esej za genialni. Bloklv dopis byl napsan v téze dob¢ jako list Andreje Bélého,
takZe oba budouci pratelé etli své dopisy téméF soucasng.®

Tak zacalo neobycCejné pratelstvi dvou nejvyraznéjSich reprezentantii tzv.
mladsich ruskych symbolistt, které ptezilo milostny konflikt, kon¢ici malem sou-
bojem, i nasledné odcizeni. Ono znamé ,,cherché la femme® sehralo svou roli,
kdyz nedlouho po svém snatku r. 1903 piijeli novomanzelé do Moskvy, a basnici
se tak nakonec poznali osobné. Okouzlujici mlada Zena vzbudila lasku i v Andreji
Bélém. Manzelské drama nakonec uzaviela Ljubov Dmitrijevna rozhodnutim, Ze
ziistane se svym muzem.® Snad je§té vyznamngjsi podil na vzajemném ochlazeni
pratel v8ak mél ostry ton kritiky Bélého na Blokova dramata a nasledujici nesmi-
fitelna polemika. Basnici se pak nesetkavali plnych sedm let.'°

Andrej Bélyj odejel do Pafize a po néjaké dobé si nasel novou lasku — Asju
Turgen&vovou, s niz odjel do severni Afriky a Palestiny’’ a pozd&ji do centra an-
troposofického uceni — Svycarského Dornachu. Poslouchal tam pfednasky Ru-
dolfa Steinera a spolu se svou Zenou — vytvarnici Asjou — se podilel na vystavbé
secesni budovy Goetheanea. Pozar této pozoruhodné budovy, nahrazené pocat-
kem dvacatych let kubistickou kamennou stavbou,? symbolizoval jeho vlastni
milostné drama, konéici v disledku jeho valkou vynuceného navratu do Moskvy
pozdgjsim rozchodem s Asjou, jez se mu zcela odcizila.*®

Mezitim se oba basnici stali proslulymi. Bélyj vydal nékolik basnickych sbi-
rek a pocatkem desatych let pozoruhodné romany Stiibrny holub (Serebrjanyj go-
lub,1910) a Petrohrad (Peterburg, 1914), korespondujici s dilem France Kafky.

" Bélyj ji posléze zatadil do své knihy Simvolizm. Moskva 1910.
8 Alexandr Blok i Andrej Belyj. Perepiska. Moskva 1940.

® O slozitych vztazich v tom intelektuélnim manzelském trojihelniku, rozehravajicim se
V napjaté atmosféie prvni ruské revoluce do r. 1907, pise Bélyj v druhé ¢asti své vzpo-
minkové trilogie Mezi dvéma revolucemi. Srov.: BELYJ, A: Mezdu dvuch revoljucij. In:
Tyz, Izbrannaja proza. Sovetskaja Rossija, Moskva 1988, s. 344-421. Srov. také MA-
GOMEDOVA, D. M.: Avtobiografi¢eskij mif v tvorestve A. Bloka. Martin. Moskva,
1997. Taz: Kommentiruja Bloka. Russkij gosudarstvennyj gumanitarnyj universitet.
Moskva, 2004.

10 Tamtéz. In: BELYJ, A.: Ja byl meZ vas...Vagrius, Moskva 2004, 336-337.
" Tamtéz, s. 357-375.

12 Hans Ruedi and Priska Clerk, The Goetheanum and its Surroundins. Philosophisch-
Antroposophischer Verlag am Goetheanum, Dornach 1987.

18 K definitivnimu rozchodu manzeld doglo za pobytu Bélého v Berling pocatkem 20. let,
kdy nastalo ochlazeni i mezi Bélym a Rudolfem Steinerem.
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Alexandr Blok vrstvi své tfi knihy lyriky, piSe symbolistické poemy Nocni fialka
(Noc¢naja fialka, 1907), v niz vystupuje protipol Krasné Damy — Zena z erotického
podsvéti a skladbu o neuprosném uplyvani Casu Slavici zahrada (Solov jinyj sad,
1915). Na otcovu smrt ve VarSavé reaguje autobiografickou epickou Odplatou
Vozmezdije,1910-1921).

Sblizeni s modernistickym divadlem Komissarzevské Bloka ptivadi k dra-
matické tvorbé. Grotesknost a zamérna antiiluzivnost hry Bufonada ¢i Jarmarecni
bouda (Balagancik) jej opét sblizuje s poetikou Andreje Bélého. Kontrast vznese-
nych snl basnika a jeho lidské slabosti, pro niz mu unika vysnéna hvézda, dalo
vznik dramatu Nezndmad. Ptichod zatici hvézdy na zemi ji pfinasi jen roz¢arovani.
Téma opilého basnika a nemilosrdného dvojnika, pronasledujici Bloka po cely
Zivot — to byl symbolicky kontrapunkt dvoji podoby jeho basnického naturelu.**

Podobné kontrastni spojeni je charakteristické i pro Andreje Bélého. Hrdina
jeho romanu o ruskych sektafich Darjalskij opousti svou krasnou a ¢istou nevéstu
pfitahovan nepiekonatelnou silou k vyzyvavé Zené sektafe, s niz ma zplodit no-
vého Vykupitele. ProtoZe neni pocat, je Darjalskij zlikvidovan stejné jako hrdina
Kafkova Procesu. Mésto schiizek Bélého s Blokem, Ljubov Dmitrijevnou a jeho
navstév salonu Dmitrije Merezkovského a jeho krasné zeny, basnitky Zinaidy
Gippiusové, osciluje V jeho pfizraéném romané Petrohrad mezi secesnimi kras-
kami a kubisticky nastinénymi scénami spiklenct ¢i groteskn¢ konciciho pokusu
mladého Ableuchova o atentat na vlastniho otce.’® Podobng antipodické jsou
i jeho verSe od mladistvé sbirky Zlato v azuru, inspirované malifskymi nokturny
vytvarnikll skupiny Svét uméni, pies deziluzivni Popel a Urnu az po sbirku
Hvézda, vénovanou basnikovi jeho duSe Christianu Morgensternovi. Bélyj se
s nim setkal r. 1913, pil roku pied jeho smrti, na pfednaSce Rudolfa Steinera.
V moskevskych archivnich materidlech jsou zachovany kresbi¢ky Bé&lého, zachy-
cujici sepéti obou basnikl vleCkami komet tim neskutecnym prostranstvim casu
a prostoru, jenz déli ivé od mrtvych.®

A pak ten posledni dialog mezi zmugenym Blokem, piSicim skladbu o pro-
kleti revoluce, a Bélym, reagujicim poemou Kristus vstal z mrtvych. V Blokové
basnické vizi Dvandct se do ¢ela dvanacti pochodujicich revolucionait stavi Kris-
tus. S obdobnym zamérem vklada Dostojevskij do svého romanu Bratii Kara-

14 KSICOVA, D.: Cesta do hlubin duse. In: Ksicova, D., Klein, P., eds. Malé hry o lasce.
Bufonada, Neznama, Tajemny host. Original a pieklad (D. KSicova). Pavel Klein, Po-
znamky a Komentéfe. Série: Dramatika ruského symbolismu, d. 3 Brno, Mu 2004, s. 7—
24;166-221.

15 KSICOVA, D.: I. S. Turgenév a F. M. Dostojevskij — predchiidci moderny. In: Taz, Od
moderny k avantgardé. Rusko-¢eské paralely. MU, Brno 2007, s. 54-63.

16 KSICOVA, D.: Promény Lyrickych cykli Andreje B&lého. Téma a obraz. Tamtéz, s. 317—
339.
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mazovovi filozofickou poemu Velky inkvizitor, kde Kristus liba v zavéreéné scéné
vyschla tsta nemilosrdného inkvizitora. Kristus vstal z mrtvych Andreje Bélého je
budovano na nejdilezitéj$im tématu kiestanského uéeni. Blok poté kontruje jako
Vv ptizracné Sachové hie svou posledni poemou Skyfové, reagujici na vééné ruské
otazky Kdo jsme? a Kam patiime? Do Evropy ¢i do Asie?

Andrej Bélyj uzavira svoji knihu vzpominek na Alexandra Bloka, dopsanou
v Berliné v prosinci r. 1922, analyzou jeho vers$t vénovanych jejich generaci.
Podle Bloka jsou ,,déti strasnych let Ruska.“ A jako by odpovidal na posledni
kapitolu Blokovy tvorby Bélyj dodava: ,Hriiza vychodu neni nic jiného nez
zahlceni nasi duse Zlutou dusi davné Ciny.“ Cituje pak Blokovy verse, jimiZ pro-
vazel odchod vojakil do valky. V jejich ,,Hurd“ slysi ruské slovo ,,pora“ — ,je
cas“. A jako by na zavér vécného proc, provazejiciho nemistné zatazeni Krista do
basné o revoluci, fika s Blokem:

»A co ted’”? Ted’ se muizes jen modlit

Neni divu, Ze do svého atlého Berlinského zpévniku, jak v podtitulu nazval
svoji sbirku Po rozlouceni (Berlin, 1922), Bélyj zatadil poemu Maly spektakl na
malé planeté Zemé. Trauma beznadéjné bolesti a citového ztroskotani je zde pod-
trzeno scénou marného volani do svétliku, kam se vejdou jen jednotliva slova,
tvorici vzdy jeden verS. Navozuje tak rytmus tamtamu, vysilajiciho do éteru po-
plasné zpravy o svéte, ktery se zménil v neptatelské tabory a nici vSe — pfedevsim
lasku.™® Vzpominky Bélého na Bloka vSak nijak neskryvaji viely citovy vztah
k ptiteli, ktery jej ve smrti pfedesel.

'“17

7 (Temeps TBOIT ac Hacram: — Momuchk». —Belyj, A.: Vospominanija o Bloke, s. 437
18 KSICOVA, D.: Promény Lyrickych cykli Andreje B&lého. Téma a obraz. O. ¢. 328-329.



